
   
 

 
        

Office:  903-583-7734    Fax:  903-583-7702 
Hours: Monday-Friday 9:00 am-3 pm 

Website: se-bonham.com   
Email:  Info@se-bonham.com 

 

Pastor 
Fr. Delfin Condori 

 
Parish Accountant:  

Hope Burton 
Shared Accounting, Diocese 

 
Bulletin Editor:  
Shirley Forney 

 
 Secretary 

Shirley Forney 

SCHEDULE OF MASSES 
HORARIO DE LAS MISAS 

 
Sunday  English   8:00  & 11:00 a.m.                    

Español   9:30 am 12:30 pm 
Tuesday       English    12 noon   
Wednesday  English    12 noon 
Thursday     English     12 noon 
                    Español   6:30 pm 
Friday          English     12 noon 
Saturday      Children’s 6 pm  
 Rosary/Rosario 

30 minutes before each Mass 

SCHEDULE OF CONFESSIONS 
CONFESIONES   

Saturday /Sábado 4—5:30 p.m.          
Also By Appointment 

Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm 
 

Call the church office for appoi-
ments with Fr. Delfin for Baptism, 

Quinceñeras and Matri           
mony at least 6 months before      

the proposed date of the             
celebration.  

FAITH FORMATION 
FORMACION DE FE 

 
RCIA:    
CCD:     Saturdays  5 pm to 6 pm 
 
Adoration to the Blessed Sacra-
ment:  Feb. 2, 2024 
 
Holy Hour, Every Thursday from 7 
to 8 pm 
 
Confessions available by ap-
pointment 

January 7, 2024 

Epiphany of the Lord 

  
      

 
      

  Is 60:1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 
10-11, 12-13; Eph 3:2-3a, 5-6; 
Mt 2:1-12 

      
Is 42:1-4, 6-7 or Is 55:1-11 or 
Acts 10:34-38 or 1 Jn 5:1-9; Ps 
29:1-2, 3-4, 3, 9-10 or Is 12:2-
3, 4bcd, 5-6 Mk 1:7-11  

 1 Sm 1:9-
20; 1 Sm 2:1, 4-5, 6-7, 8abcd; 
Mk 1:21-28 

 1 Sm 3:1-10, 
19-20; PS 40:2 and 5, 7-8a, 8b
-9, 10; Mk 1:29-39 

 1 Sm 4:1-
11; Ps 44:10-11, 14-15, 24-25; 
Mk 1:40-45  

 1 Sm 8:4-7, 
10-22a; Ps 89:16-17, 18-19; 
Mk 2:1-12 

   
     

   
 1 Sm 9:1-4, 
17-19; 10:1; Ps 21:2-3, 4-5, 6-
7; Mk 2:13-17 
 

    
        
 

   
     Is 60, 1-6; Sal 

71, 1-2. 7-8. 10-11. 12-13; Ef 3, 2-
3a. 5-6; Mt 2, 1-12 

   
    Is 42, 1-4. 6-7 o Is 

55, 1-11 o Hch 10, 34-38 o 1 Jn 5, 
1-9; Sal 28, 1a y 2. 3ac-4. 3b y 9b-
10 o Is 12, 2-3. 4bcd. 5-6; Mc 1, 7-
11  

 1 Sm 1, 9-20; 1 
Sm 2, 1. 4-5. 6-7. 8abcd; Mc 1, 21-
28 

 1 Sm 3, 1-10. 19
-20; Sal 39, 2 y 4ab. 7-8a. 8b-9. 
10; Mc 1, 29-39 

 1 Sm 4, 1-11; Sal 
43, 10-11. 14-15. 24-25; Mc 1, 40-
45  

 1 Sm 8, 4-7. 10-
22; Sal 88, 16-17. 18-19; Mc 2, 1-
12 

    
      

 
 1 Sm 9, 1-4. 10. 
17-19; 10, 1; Sal 20, 2-3. 4-5. 6-7; 
Mc 2, 13-17 



DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by 

 
Jan. 6 
Jan. 7 

  
 6:00 pm 
  8:00 am 
  9:30 am 
11:00 am 
12:30 pm 

 
Mass intention is for the youth of St. Elizabeth 
Mass intention is for  the repose of the soul of Connie Parker 
Mass intention is for the repose of the souls in purgatory 
Mass intention is for the respose of the souls of James & Dorothy Sidoti 
Mass intention is for our parish,  St. Elizabeth 

 
Parish 
S. Forney 
J. Soto family 
Linda Sidoti 
Parish 
 

Parish  Meetings and Chairperson 
Finance Council                                                     TBA 
Pastoral Council,                                                    TBA 
*Ladies Guild, Marge Ross, Pres.                      3rd Wednesday @ 4:30 p.m. 
*K of C,  Johnny Ortiz, Grand Knight               1st Tuesday @ 7 p.m. 
Renovación                                                             Lunes@7:00 p.m. 
*Non parish based organization:inclusion on this list does not imply endorsement by St. Elizabeth 
Chuch or knowledge of the activities of this group. 

——————————————————————————————
— 
Pastoral Care                                   Carol Monte, Bob Ross 
Social Ministry                                Judy McMakin 
RCIA                                               Stephen Ward, Eng.:Norma Gutierrez, Sp 
DRE/CCD                                        Jill  O’Bryan    Maria Venegas 
Safe Environment                                                 Shirley Forney 

Ministries / Ministerios 
 

Extraordinary Ministers of the Eucharist/ 
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia 

Carole Monte /Maria Ventura Benitez  
Lectors / Lectores 

 Denise Kapp/ Rosa Salazar 
Ushers / Ujieres 
Juan Venegas 

Liturgical Linens / Articulos  Liturgicos 
Denise Kapp / Maria Ventura Benitez 

Altar Servers / Monaguillos  
Jill O’Bryan Michelle Lillie 

Maria Venegas 
Altar Server Classes by appointment,  Please call Maria Venegas 

Clases para los servidores de altar: se garan con la Señora Maria Venegas 

Weekly Offerings and Attendance 
                             1st Coll.       3% Bldg. Fund        Bldg. Fund 
  
Dec. 25,   2023    5,601.00                50.00                     5,370.00 
 Dec. 31, 2023     2,497.00               77.00                      1,355.01 
 
  On-line              80.00                                                            280.00 
                   

     Attendance    12/31/23       288 
    

Building Fund balance as of  Nov. 30   $ 522,859   
   

 

 

 
De conformidad con la sección 30,06, Código Penal 
(intrusión por el titular de la licencia con una pistola 
oculta), una persona con licencia bajo el subcapítulo 
H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de licen-
cias de armas de fuego), no puede entrar en esta 
propiedad con una pistola oculta. De conformidad 
con la sección 30,07, Código Penal (traspaso por el 
titular de la licencia con una pistola abierta-mente 
llevada), una persona con licencia bajo el subcapítu-
lo H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de 
licencias de armas de fuego), no puede entrar en esta 

In accordance with section 30.06, Criminal Code 
(intrusion by the licensee with a concealed 

handgun), a person licensed under subchapter H, 
chapter 411, government code (Firearms Licens-
ing Act), You can not enter this property with a 

concealed pistol. Pursuant to section 30.07, 
Criminal Code (transfer by the licensee with a 
pistol openly carried), a person licensed under 
subchapter H, chapter 411, government code 

fire), can not enter this property with a firearm 
that is carried openly. 

                   Lectors (First & Second Reader)                                           Commentators                       Eucharistic Minsters 
                       Lectura (1ra-2da lector)                                                         Comentador 
 
Jan. 7            8:00 am                             S. Kapp/D. Kapp                     M. Schreiber                                   M. Ross 
                           9:30  am                            E. Sanchez/M. Zuniga             L. Para                                             F. Nino 
                          11:00 am                           C. Monte/J. Lillie                     M. Lillie                                            C. Monte 
                          12:30 pm                           N. Gutierrez/L. Cruz               R. Lopez                                          B. Delgado 
 
Jan. 14             8:00 am                           D. Kapp/S. Franklin                M. Ross                                             S. Franklin 
                            9:30 am                           N. Gutierrez/M. Resendiz        M. Zuniga                                        G. Nino 
                          11:00 am                           D. Guadiano/K. Guadiano       C. Monte                                         M. Lillie 
                          12:30 pm                           F. Longoria.R. Maldonado      J. Fernandez                                   M. Venegas 

  

PRAY FOR THE SICK/RECEN POR 
Daniel Alanis   Suzano Ortiz 
Bryan Bahr   Lois Masterson 
Ameiul Crockett   Lori Parrott 
Betty Culling   Bob Ross 
Mike Farris   Adam Shrum 
Susan Froeschl   Kimberly Starrett 
John Hansen   Becky Walker 
Tony Kovacs   Dave & Sharon Watson 
Manuel Maldanado   Jacqueline White 
Wayne Masterson   Eric Witover 
Jody McCullough   Mark Woodson 
Levi Murphy   Raul Zuniga 
Tate Nicholsen 
Sue Noble 

PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY 
 
Blake Bowser   Tyler Satsberry 
Lirio Jasmi Cruz 
Erin Kate Davis 
Ben De Vries 
Michael Johnson 
Andrew King 
Zachary Palmer 
Caleb Perez  
Kody Reichert 
Tyler Ring 
Luis Sanchez 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH HAPPENINGS 
 

CCD  CLASSES RESUME JANUARY 6, 2024. 

Coffee and donuts following 8 and 9:30 am Mass will begin 

today, Sunday, January 7, 2024.  The K of C will again have 

pancakes and sausage the last Sunday of the month.  Come 

join in the fellowship and good food.  Donations are welcome 

to help with the cost. Thank you. 

Please check the calendar for changes in weekday masses to 

Communion Service.  Fr. will be out of town, Jan. 11 so NO 

weekday mass, Communion service at 12 noon.  Fr. will also 

be out of town Jan. 22, 23, and 24. 

Please take your offering boxes, thank you. 

 

ACONTECIMIENTOS PARROQUIALES 

CLASES CCD REANUDAN EL 6 DE ENERO DE 2024. 

Café y donas después de la Misa de las 8 y 9:30 am comenzará hoy, 

domingo 7 de enero de 2024. Los C de C volverán a comer 
panqueques y salchichas el último domingo del mes. Ven y únete al 

compañerismo y la buena comida. Se aceptan donaciones para 

ayudar con el costo. Gracias. 

Consulte el calendario para conocer los cambios en las misas de lunes 

a viernes al servicio de comunión. P. Estará fuera de la ciudad el 11 de 

enero, por lo que NO habrá misa entre semana, servicio de Comunión a las 12 

del mediodía. P. También estará fuera de la ciudad los días 22, 23 y 24 de 
enero. 

Por favor tomen sus cajas de ofrendas, gracias. 

 

  The Epiphany of the Lord 
 Little Drummer Boy 

 
Did you know that the only reason we say that there 

were three wise men is that they brought three gifts?  The 
Bible never says their number or their names.  The gifts tell 
us about the givers.  And these special gifts—gold, frankin-
cense, and myrrh—tell us much.  

  
When one king visited or sent an ambassador to 

another, he would give a gift of gold to show that he 
acknowledged the kingship of the other.  So the first gift of 
the wise men tells us they recognized Jesus as King.  The 
second gift is a type of incense, which was used in Jesus 
time to worship God.  So this gift shows the wise men paying 
homage to Jesus’ divinity.  The gift of myrrh is oil used to 
anoint the dying.  It reminds us of Jesus suffering and death 
on the cross. 

 
So what gifts do we have for Jesus?  Maybe we can 

take a hint from the wise men.  If we acknowledge Jesus as 
king, maybe a better gift than gold would be to pledge our 
obedience to him.  Each day we can promise to live our vo-
cation as best we can, to love those around us, and forgive 
those who hurt us. 

 
A better way than burning incense to pay homage to 

Jesus’ divinity is to take time to pray throughout the day.  
Some people are able to attend daily Mass, others spend 
time in adoration before the Eucharist, or even a few 
minutes of their lunch break to say the rosary. 

 
As for the gift of myrrh, we can give Jesus the cross-

es we bear each day.  When we accept suffering in our lives, 
especially that caused by our sins, we give ourselves to Je-
sus as he gave himself for us on the cross.  

  
The song “Little Drummer Boy” reminds us that the 

best gift is not necessarily the most expensive.  Instead, it is 
the simple gift that only we can give.  Let Epiphany remind 
us to offer our lives to Jesus each day. 

La Epifanía del Señor 
El pequeño tamborilero 

 
¿Sabías que la única razón por la que decimos que hubo 
tres reyes magos es porque trajeron tres regalos? La Biblia 
nunca dice cuántos eran ni sus nombres. Los regalos nos 
hablan de quienes los dan. Y estos regalos especiales (oro, 
incienso y mirra) nos dicen mucho. 
 
Cuando un rey visitaba o enviaba un embajador a otro, le 
daba un regalo de oro para demostrar que reconocía el 
reinado del otro. Así que, el primer regalo de los reyes ma-
gos nos demuestra que reconocieron a Jesús como Rey. El 
segundo regalo es un tipo de incienso, que se utilizaba en 
tiempos de Jesús para adorar a Dios. Así que, este regalo 
demuestra que los Reyes Magos están rindiendo homenaje 
a la divinidad de Jesús. El regalo de la mirra es un óleo que 
se utiliza para ungir a los moribundos. Nos recuerda del su-
frimiento y la muerte de Jesús en la cruz. 
 
Entonces, ¿qué dones tenemos para Jesús? Quizás los 
reyes magos nos pueden dar una pista. Si reconocemos a 
Jesús como rey, tal vez un regalo mejor que el oro sería 
prometerle obediencia. Cada día podemos prometer vivir 
nuestra vocación lo mejor posible, amar a quienes nos 
rodean y perdonar a quienes nos lastiman. 
 
En lugar de quemar incienso, una mejor manera de rendir 
homenaje a la divinidad de Jesús sería tomarse un tiempo 
para rezar durante el día. Algunas personas pueden asistir a 
Misa diaria, otras dedican tiempo a la adoración ante el San-
tísimo, o incluso unos momentos de su tiempo de almuerzo 
para rezar el rosario. 
 
En cuanto al don de la mirra, podemos regalarle a Jesús las 
cruces que cargamos todos los días. Cuando aceptamos el 
sufrimiento en nuestras vidas, especialmente lo que es cau-
sado por nuestros pecados, nos entregamos a Jesús como 
él se entregó por nosotros en la cruz. 
 
La canción “Little Drummer Boy” (el pequeño tamborilero) 
nos recuerda que el mejor regalo no es necesariamente el 
más caro. Más bien, es un regalo sencillo que sólo nosotros 
podemos dar. Que la Epifanía nos recuerde ofrecer nuestras 
vidas a Jesús todos los días. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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FAMILY DENTISTRY
 (Adult & Children) 

WALK INS WELCOME

DENTISTA FAMILIAR
 (Adultos y Niños) 

Si No Tienes Cita No Importa Ven A Vernos!

(903) 304-5810 Phone  greatsmile@horatiodental.com
(903) 304-5808 Fax www.horatiodental.com
(903) 304-5811 Second Line Office 1400 N. Center St., Ste. 100

Bonham, TX 75418
OFFICE HOURS: 10:00am - 6:00pm (M-F) • 9:00am - 2:00pm (Alternate Saturdays)

Sliters Glory Acres
Grade A Raw Goat Dairy

Located 10 miles North of
Honey Grove on FM 100

903-905-0790        DSHS#483219

“To God Be the Glory”

WISE FUNERAL 

HOME

Stephen Murden

903-583-2161

BONHAM CONCRETE COMPANY
Serving North Texas Since 1961

BONHAM PLANT: 
(903) 583-2588

805 WEST SAM RAYBURN DRIVE
(across from sam rayburn 

library)

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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